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Kecskék és juhok sokszarvisaga.

Irta: Zsdmdr Gyérgy dr.

Nagyon sok élesszemii megfigyelé tapasztalhatta,
hogy azok a valtozasok legtébbje, amelyek valamely
allaton vagy novényen az életitk folyaman keletkezik,
az utéodoknak sajatjdva nem valik. A természet
ugyanis meglehetés konzervativ az Gj testi formak
és uj bels6é sajatsagokkal szemben. Nem tiri a meg-
allapodott, nemzedékeken at kikristalyosodott faji
tulajdonsagok szabalyos oroklésének megzavarasat
valamely uj jegynek, vagy szokatlan képzédménynek
az utédra valo atvitelével. Kiilénosen azokra az
alakuldsokra vonatkozik ez, melyeket a természet-
tudomény szerzett tulajdonsdgoknak nevez. A kiilsé
és belsé elvaltozasok, melyek az allatokon vagy
novényeken egyéni életitk leforgasa alatt a kiilsé
koxiilmények hatasara létrejonnek, nem képesek a
szervezet olyan mélyrehaté atalakulésat elSidézni,
amely utédban is megjelenjen. Méas széval : a szerzett
tulajdonsag nem o6réklédik. Hosszi idén keresztiil,
nemzedékeken at, esetleg érvényesitheti hatasat.
A folytonos és céltudatos testgyakorlat folytan kifej-
l6dott hatalmas egyéni izomeré; az allandé és
kovetkezetes nevelés és tanulds eredményeként
keletkezett testi és lelki iigyesség, a jo tartasbol és
gondos apolasbol kifejlodott erdteljes, hatalmas test-
alakulds mind mind olyan sajatsagok, amelyek nem
oroklédnek at. Ezek a tulajdonségok csupan a kiilsé
befolyasok hatasara jottek létre és csak az allat vagy
névény egyéni alkalmazkodasi képességének érvényre-

jutédséat jelentik. Az ilyen természetii tulajdonsagok
csak akkor fognak az utédokban is jelentkezni, ha
ezeknek élete ugvanolyan kiilsé koriilmények kozott
folyik le, mint amilyenek kozott a sziilok is éltek.
Ez a jelenség nem atéroklés, hanem annak a jele,
hogy az utéd is megszerezte az adott viszonyok
kozott megszerezhet6 mindazokat a képességeket,
a melyek a sziilékben is hasonlé médon létrejottek.

Valamely éllat- vagy noévénytest kiilsé és belsé
sajatsagainak kialakulasanal, egy bizonyos szinfi,
alakt, nagysagu, és bizonyos tulajdonsagokkal biro
egyénnek létrejotténél és kifejlédésénél ez az o6rok-
lési er6 folytonosan kiizd a kiils6 vilaggal: amelyik
er6teljesebben nyomja az egyénre bélyegét. Az utédot
befolyasolé kiils6 viszonyok (éghajlat, talajminéség,
taplalék, gondozas) hasonlosaga a sziil6ket kornyezé
milichoz az o6roklésnek talsulyra jutasat jelenti;
az az él6 szervezet, mely hasonlé viszonyok
kozott él és né fel, mint sziilei és 6sei, magan fogja
hordozni ezeknek minden sajatsagat, azaz az 6roklott
tulajdonosagok fognak nala kifejlédni. A nagyon
eltérs, szokatlan viszonyok kozé kerilt egyedek
oroklott tulajdonsdgai hatranyt szenvednek az uj
kiils6 korélmények behatasara létrejott szerzett
tulajdonsagokkal szemben. lgy a sziil6khoz valé
hasonlésag helyelt a kiilsé viszonyokhoz valé
alkalmazkodas jelei alakulnak ki az utédon. Az
oroklés konzervativ természetével szemben ott all
mindig az alkalmazkodéas véltoztaté ereje. A ketts-
nek egyiittes kozremiikodése, vagy egymés ellen
valé kiizdelme adja meg minden egyénnek sajatsagos
testi formait és belsé tulajdonséagait.
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Azonban maga az o6roklés sem konzervativ
annyira, hogy uj alakulasok, véaltozatos képzéd-
mények |étrejottét kizarna. Mar maga az a koériil-
mény, hogy a legtébb allat és névény ivaros uton,
szaporodik. A him és néivaru sziilék kétféle ivar-
sejtiének egyesiilése folytdn jon létre az uj egyed,
amely a sziilékben és az 6sdkben kiilénbozéképen
kifejladott, tehat tobbé-kevésbé eltérs tulajdonsagokat
keverten birja. A tulajdonsagok esetrél-esetre mas-
ként csoportosulhatnak. lgy ezerféle uj alakulas
johet létre. Ebb6l magyarazhaté az a kériilmény,
hogy két sziilé tobb gyermeke kéziil nem taldlunk
kett6t, amelyik teljesen hasonlitana egymashoz. A
sziilok tulajdonsagainak ezen valtozatos érvényesii-
lése, akkor is létrejon, ha a kiilsé kériilmények
hatasat, mely az utédok tulajdonsagat méodositja,
lehetsleg kizarjuk. Nem csak az alkalmazkodasi
képesség, hanem maga az oroklés is kozrejatszik
abban, hogy az utéd nem tiikorképe, nem hason-
méasa a sziljének, az 6sének.

Az alkalmazkédas és oroklés hatédsa azonban
nem ugyanazon iranyban miikoédik az utéd kialaki-
tasanal. Az o6roklés véltozatossdga, akarminé ezer-
féle uj alakulast is hoz létre, lényegében mindig
konzervativ marad, azaz az utéd 6roklstt tulajdon-
séagai nem lépik 4t azokat a hatéarokat, melyek kozott
a sziilék s az 6sok megfelelé képességei mozogtak.
Hasonlithat az djabb nemzedék inkabb az apéhoz,
vagy jobban az anyahoz, esetleg épen a ketté kozott
foglalhat helyet, de azokétol lényegesen eltéré sajat-
sagokat az oroklés kovetkeztében nem fog nyerni.
Ezzel szemben az alkalmazkodas mindig valami
ujat igyekszik létrehozni, azaz olyat, ami nem volt
az el6dok tulajdona. Az 6roklés okozta véltozatosséag
tehat allandéan az elédok tulajdonsagai &ltal meg-
szabott kereteken beliil mozog, az alkalmazkodas
pedig allandéan ezen korlatok tullépésére igyekszik.

FESZEK AZ AGYUCSOBEN.,

Elhagyott vdr. Ki tudja, hdny
v suhant el mdr felette.

Egy zugdban éreg dgyd,

Henyél bisan, oft feledve,

Rozsda lepi. Meguviselték
A viharok, ezer vészek. -
Most torkdban meghuzédik -
Szépen egy kis maddrfészek.

S honnan egykor menydérégue
Szdguldott a golyé messze,
Onnan most a gyilkos csébdél
Maddrdal szdll zengedezve.

Csak hallgatom, csak hallgatom,
Milyen édes, szelid ének!

Nem hiszem, hogy magasziosabb
Himnusza vén’ a békének.

Ugy érzem, e maddrnétdt
A szél messze, szertehordja
S minden szivbe e vildgon
Belopézik egy akkordja.

S lelkemben egy boldog dbrdand
Csodds dlmot széni késztet:
Minden dgyticsében egykor
Zengd maddr ver majd fészket !

S az a dal mi onnan esendiil,
Legszebb dal lesz a vildgon :
Valahdra valévd lett,

Dalld érett édes dlom!
FELEKI SANDOR,

Mindaz, amit az 6roklésrél idaig elmondottunk
szabalyosnak, az esetek talnyomé részében térvény,
szeriinek mondhaté. Nem tartozik a ritkasdgok kozé,
hogy maga az 6roklés is olyan valésagokat produkal,
amelyek az 6roklés elveivel homlokegyenest ellen-
kezni latszanak. Ezt tapasztaljuk annyiszor, midén
hirtelen, minden megmagyaréazhaté kiilsé vagy belsé
ok nélkiil olyan tulajdonségok jelentkeznek az utédon,
amelyeket hiaba keresiink a sziil6knél vagy a leg-
messzebb agig visszavezethetd &soknél. Ezek kelet-
kezését a kiilsé behatasokra létrejétt alkalmazkodas-
nak sem tudhatjuk be. Az ilyen hirtelen fellépé,
szokatlan alakulasokat létrehozé tj tulajdonsag azon
sajatszerii képességgel bir, hogy mereven tovabb
oroklédik, azaz az utddok szdmos nemzelségén &t
kovetkezetesen tjra megjelenik. Ez a jelenség nem”
alkalmazkodas, mert nem kiils6 behatasokra jott
létre. Az elvaltozas 6roklédik, de nem mint szabalyos.
oroklés, mert jelenléte az 6séknél nem észlelheté.
[tt tehat egy sajatsagos jelenséggel van dolgunk: a
hirteleniil, kiils6 ok kozrejatszasa nélkiil létrejové
(azonban nem ,szerzett” !) tulajdonsagnak konzervativ
megébrzésével, tovabb érokitésével.

Ennek a kiilonos jelenségnek okdt adni ma még
egyaltalan nem tudjuk, mindéssze nehany olyan
koriilményt ismeriink, melynek hatasa alatt, illetve
amelynek jelenlétében az 6roklédé j tulajdonsagnak
létrejotte gyakran tapasztalhaté. Legjobban illusztralja
ezt az u. n. sokszarvusdg, mely érdekességénél és
szokatlansaganal, rejtélyességénél fogva megérdemli,
hogy vele az elmondottak alapjan kissé behatébban
foglalkozzunk.

Tébb allatfajnak, igy a kecskének és juhnak is,
oroklott, azaz az 6soknél is szereplé s az utédokra
kovetkezetesen atvitt tulajdonsdga a kélszarvusag.
A szarvaknak azonban nem csak a szama, hanem
szine, alakja, nagysdga s egyéb tulajdonsaga is

A gyilkos szobor.

frta: Zoltdn Vilmos.

A firenzei Caffé Garibaldi kiilénszobajaban hangos volt az
élet. Ettore Gaetani, a fiatal torvényszéki jegyzé tartotta legény--
bucsujat nehany meghitt jébaratjaval.

Ettorét mindenki szerette. Egyike volt a Gondviselés ama
kisszamu kivélasztott gyermekeinek, kiket a szerencse béven
elhalmoz minden adoméanyaval. Ragyogdé elme, nemes sziv és
tekintélyes vagyon jutott osztalyrészeul. Ezt a sors most azzal
tetézte, hogy neki juttatta feleségiil a virdagok varosanak egyik
tinnepelt szépségét, conte di Catena nyugalmazott ezredes gyonyorii
leanyéat, conteszina Elvirat.

Ettore Gaetani, kit az eskiivétsl mar csak révid néhany
nap vélasztott el, uszott a boldogsdgban s Grémében &szintén
osztoztak bardtai, akik irigység nélkiil szemlélték szédiiletes
szerencséjét.

- A lakoma mar a vége felé jart s a fiatalemberek a Veuve
Cliquot isteni nediijétél felheviilve élvezték manilaik zamatos,
finom fiistiét, mely kék fellegekben gomolygott a csillar izz6-
lampéai kériil. Valaki az alomvilagra terelte a beszédet s Ettore
igy szélt:

— Ha az almokra adni lehetne, akkor most boldogséag helyett
halal és pusztulas varna ream.

Tiz szempér kérddleg fordult Ettore felé, s az igy folytatta :

— Képzeljétek csak, az elmult éjjel azt almodtam, hogy
meg kellett halnom. Es még hozza milyen kiilénés korilmények
kézt! Valamennyien lattatok és ismeritek azt a hatalmas kdorosz-
lant, amely a piazzettan all kozvetlenill a palazzo Bomelli
bejarata elétt. Nem valami mestermii, de a késdi reneszéansz
érdekes emléke, s ahogy tatott torokkal ott all s kegyetlen tekin~
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Kittenberger Kélmén, a hires magyar oroszlanvadasz. (Utdnnyomés tilos.)

orokléds, tehat az oroklés célja mindeme sajatsagok
konservativ megérzése. Ugyanezen tulajdonsagokra
azonban s kiils6 koriilmények is erételjes befolyast
gyakorolnak : az éghajlat, a taplalas, az ivarmirigyek
eltavolitasa jelentékenyen modositani képesek a
szarvak alakjat, szinét, csavarulatainak szamaét,
vastagsagat stb. A kiils6é koriilmények tehat, melyek-
hez az allat alkalmazkodni tud és alkalmazkodni
kénytelen, a szarv kiils6 alakulasanak konzervativ
orokitése ellen kiizdenek, azaz a sziiloktsl orokolt
format megvaltoztatni igyekeznek. Lényegbe vagd
eredményt azonban az alkalmazkodas nem tud
eredményezni, mert a kétszarva éllat kétszarvu
marad minden koériilmények kozott akkor is, ha a
kiilsé6 hatasok folytan eredeti tulajdonségait némileg
meg is valtoztatia. Emellett az alkalmazkodas mindig
csak az illets allategyed egyéni tulajdonséagaira van

hatassal : a megvaltozott egyed utédai visszahelyezve
az eredeti milibe, nem a sziil6 szerzett tulajdon-
sagai, hanem az 6sok eredeti, 6rokl6dé sajatséagai
szerint fognak formailag kialakulni. Minek kell tehat
tartanunk azt a kiilénés jelenséget, mikor két, paros
szarvval biro sziilének utéda a kiilsé koériilmények
legcsekélyebb valtozédsa nélkiill négy vagy tobb
szarvat noveszt, s ezt utédaira is kovetkeztesen
atorokiti? Ez ugyebar, nem alkalmazkodas, mert
nem a kiilsé korilmények hatasara jott létre nem
is oroklés a sz6 valodi értelmében, mert az 6soknél
nem volt jelen! Es mégis droklékeny!

Pedig nem a természet jatéka, nem a vak vélet-
lenek ©sszetalalkozasa ez a rendkiviili és meg-
lehetésen ritka tiinemény, legalabb erre enged kovet-
keztetni nehany kériilmény, amely az ilyen esetek
hatterében rendesen ott szokott lappangani, s amely,
ugylatszik, ha nem is okozati 6sszeftiggésben, de
mindeneselre nemes kapcsolatban all a dologgal.
A sokszarvusag fellépését ugyanis rendesen olyan
helyeken van alkalmunk megfigyelni, ahol az allatok
tenyésztése szoros rokonsdgban toérténik, azaz ahol
idegen vér belekeverése nélkiil allanddan kevés-
szamu allatnak egymaskozotti paroztatasa utjan
allitjak el6 az ujabb nemzedékeket. Mivel pedig épen
a kecske és a juh azok, melyek sajatsagos elterje-
dési visszonyaiknal fogva sokszor nélkiilozni kény-
telenek azt, hogy idegen, t6litk szarmazasra nézve
tavolallo egyedekkel parosodhassanak, s hogy ezéltal
az utéd vére felfrissiiljon, épen ezért ezen allat-
fajoknal észleljitk leggyakrabban a tébbszarvusag s
az ehhez hasonlé természetii egyéb ujképzédések
létrejottét. Maga a rokontenyésztés (kiillonosen cél
nélkiil Ossze-vissza  keresztezett fajtdak kisebb
csoportjian) tehat valosziniileg alkalmi ok az ilyen
4j tulajdonsag keletkezésére, masrészt pedig rogzité
hatasa van a sokszarvusag oroklékeny természetét

tettel fogat vicsorgatja a jarékelGkre, tagadhatatlanul kellemetlen
érzést tamaszt az emberben. A Bomelliek egyik 6se, Ugo a fél-
kara oroszlanvadéasz készittette ama fenevad emlékére, mely
Afrikéban 6sszemarcangolta a balkarjat. Nos, ezzel az orosz-
lannal gyiilt meg a bajom. Azt 4dlmodtam, hogy mikor elmentem
mellette, kedvem kerekedett belekotni a haragvé allatkiralyba.
Szemébe nevettem és karomat tovig beledugtam a torkédba. Es
képzeljétek csak, a kdoroszlan leharapta karomat, én eszmélet-
leniil visszaestem a kovezetre és elvéreztem . . .

A kis Enrico Rienzi, a bolondos bersaglieri hadnagy, aki leg-
kevésbbé birta a pezsgét és tokéletesen elazott, bamban raba-
mult a beszéldre, a tobbiek azonban, Ernesto Cola kivételével,
hangosan kacagtak.

Cola, akit az a gyana terhelt, hogy alnév alatt érzelgds
verseket ir a helyi lapokba, nagyképiiskédni kezdett.

— Az &lmokkal nem j6é tréfalni — szélt. — Nem is olyan
régen egy nagynéném ravatalon latta 6nmagat s harmadnapra
meghalt. i

A tobbiek hangos kacagéssal elhallgattattdk a vészmadarat
s legviddmabbann Ettore kacagott.

Ezalatt a szobaban, melyben kék kodfelhékhéz hasonléan
gomolygott a cigaretta- és szivarfiist, csaknem lirhetetlenné valt
a héség s tobben sétat ajanlottak. A tarsasag csakhamar fel is
kerekedett s kiment a holdvilagos majusi éjszakaba.

A kertekbsl bédité viragillat 6mlstt a néptelen utcakra s a
tarsasdg hangos széval, dudolva és nevetgélve haladt a piazzetta
felé, hogy az Arno partjat elérje. Enrico Rienzi hadnagy, kinek
fejébe szallt a pezsgd, hangosan kurjongatni kezdett s kardjaval
meg-megdéngette a kapukat. Hasztalan volt tarsainak minden
csittitgatdsa, a bolond hadnagy csak annal pokolibb larmat
csapott, mire itt-ott kinyilott az ablak s lathatova lett egy-egy
borzas kivancsi fej. A larma a rendérériaratot is odacsalta s az
ulcasarkon felbukkant két rendér, lassi léptekkel szemkozt tartva
a csoportnak. Ettore Gaetani megijedt. Ha ezek igazolasra szélitjak

fel 6ket, botrany lesz bel6le, melynek masnap mar hire megy.
Hirtelen j6 &tlete tamadt. Ramutatott Rienzire s elkialtotta
magat :

— Francesco Giustit fogjatok meg, Giustit, a rendérkapitanyt,
mert elesik szegény !

Rienzit erre ketten kézrefogtak, a rend6rok pedig gy eltiintek
egy mellékutcdban, mintha kamforra valtak volna.

A fiatalemberek haboritatlanul elérték a piazzettat, melynek
holdvilédgos felén fehéren allt a maéarvanyoroszlan s haragosan
nézte az alatta elhaladé vidam csapatot. Ettore Gaetaninak
eszébe jutott dlma s a toébbiek batoritasdra felkiaszott a talapzatra.

— Nos, fické — szélt — itt a karom, harapd le.

Es karjat beledugta az oroszlan torkaba.

De a tobbiek nagy amulatara fajdalmasan felszisszent s
karjat gyorsan visszarantotta. A hold vildganal tisztan latszott,
hogy arca holtsapadtra valt. Mély megdobbenéssel koréje gytiltek
és ijedten kérdezték :

— Mi az? Mi tortént? Mi bajod, Ettore ?

— Nem tudom — szélt Ettore. — De valami metszé fajdal-
mat éreztem, mintha tiizbe nytltam volna . . . most is pokolian
ég . . . Talan mégis megharapott . . .

Es eréltetve " nevetett, de csakhamar ujra felszisszent és
karjat fajlalta.

A fiatalemberek, kiknek jékedvét alaposan elrontotta a rej-
telmes eset, lakasédra kisérték Ettoret. Mire odaértek, ennek karja
rettenetesen feldagadt, szemei elétt fekete foltok tancoltak és
csakhamar elvesztette eszméletét. Mire orvost talaltak, ez mar
csak a vérmérgezés kovetkeztében beallott halalt konstatalhatta.

A megrémiilt és megrettent kis csapat visszament a piazzet-
tara s faklyafénynél megvizsgalta a gyilkos oroszlan torkat.

A kéiiregben skorpiofészket talaltak harom szokatlanul nagy,
kifejlett skorpidval.



illetéleg. A rokontenyésztés ugyanis, ép ugy, mint
még fokozottabb mértékben a vérfert6zé tenyésztés,
melynél szilék az utédaikkal és testvérek egymas
kozott hoznak létre ij nemzedéket, nagyon alkalmas
arra, hogy a sziil6k 6sszes tulajdonséagai, kozottik
a hirtelen fellépék is, az utédokban kévetkezetesen
megijelenjenek.

sokszarvusag tovabbi oroklésénél azutan a
természet torvényeinek valtozatos csoportosulasa,
fokoz6, csokkentd, eltiinteté és ujra életrekelté ereje
igen szép és szinte érthetetlen dolgokat produkal:
négyszarvu sziil6knek harom-négy-, sét tébbszarvy,
vékony, vastag, Osszendtt vagy csucsan szétvalt
kettGs szarvi utédai jelennek meg, szinesbizonyitékaul
annak, hogy az oroklés nem mozdulatlan, merev
dolog, hanem ezerféle format talal ki arra, hogy

valtozatossa, érdekessé, széppé tegye a természetet.

A magyar teve

a teve torténetének keretében.
(Folytatds és vége.)

Irta: Szalay Béla dr. — Nagyszeben 1916,

9. Szent Gellértrsl azt mondja életirata (Vita S. Gerardi XXI.),
hogy midén 1046-ban vértanuhalalt szenvedett, teveszér képonyeget
viselt, melyet aztan tébbi oltozetével egyiitt koporséjara helyeztek.
Ez a kiépeny hazai allat szérébél készilt. (Ortvay 1902, 19.)

10. Eszterhazy Gyérgy piispok végrendeletében (1663) egy
teveszorkopenyrol van szé. Ez mar természetesen torok import.
(Térténelmi Tar 1900. 111. 455)

11. llI. Bélanak és Anonymosunknak koréaban tértént, hogy
1189-ben 1. Frigyes csaszar atvonult kereszteseivel hazankon.
IIl. Béla végig kisérte az orszdgon, s midén a déli hatarhoz
érkezelt, sok mindent ajandékozolt a csaszarnak, igy 4 megrakott
tevét is (Wenzel 1887, 95: Pauler: A magy. n. tort. Arpéadh. kir.
alatt 1899, 1I. 3; Ortvay 1902. 18; Hanusz: Zool. Lpk 1902, 83))
Ez érdekes adatot Cérner Adam kronikasnak kaszénijiik : , Vene-
runt od Marowa fluvium, ubi Rex Ungariae Imperatori . .. dedit
quatuor camelos, preliosis muneribus oneratos ad valorem
5 milium florenorum.” (Eccard: Corpus Hist. medii aevi 1743,
1. 786 ; ebben Corneri Chronica Novella.)

Az egykori Ansbert, osztrak lelkész, csak 3 tevérdl tesz
emlitést (Michaud : Bibliotheque des Croisades Ill.; Szamota :
Régi utazasok 1891, 19), ép tgy utdna R. Réhricht 1878. II. 138,
Marczinko Fer. 1909. 23 stb. Ansbert szavai: Rex ei et suis . ..
et oveset boves copiose multis diebus exhibuit cum tribus camelis.”
(Fontes Rerum Austriacarum, Script. V. p. 19)

12. Csanki nagy monographidajaban 3 helynevet sorol fe;
LTevel“ alakban; a) 1353. évben Veszprém megyében (lIl. 256)
b) 1193-ban Fejér varmegyében (egy puszta volt III. 354) és
¢) 1397-ben Tolna varmegyében (Ill. 454). Veszprémben Teés
(Tés) puszta is van (lIl. 256), amely 1276-ban Teez-, 1327-ben
Thees-nek irédott. Ez utobbi aligha lesz ,Tevés“. Tevel azonban
esetleg lehetne ,Tevehel” a Szombathely és hasonlék mintajara,
de nem merem ez egyeztetésért sem elvallalni a feleldsséget,
jollehet az ilyes osszevonédsok kozonségesek. fgy ,Okérité”
nézetem szerint csakis ,Okér-itato“ lehetett eredetileg.

13. A tatérok a tatariaras alatt (1241—1242) bizonyosan sok
tevével vonultak hazankba. Hisz &k voltak azok, kik Orosz-
orszagban az ott mar meglevé tevetenyészetet nagyban kiterjesz-
tették, Ggy, hogy az még ma is viragzik. Az is bizonyos azonban,
hogy midén hazénkbél tavoztak, valamennyi tevéiket magukkal
vitték | Az itt-ott még elbujva lézengbket azutdn megelte az
itthon élve maradt nép abban a leirhatatlan éhinségben, vagy

1ZISZ KONNYE.

Gondolatom szdll messze a multba.
Sphynx birodalmadt tépdesi, diilja
Kénny, szomoriisdg, bii-teli bdnat :
Szent vize, Nilus medre kiszdradlt,
Féldje repedt, termése lestilt,

Gyétri az éh mind, kit anya sziilt!
Kit elapadt! — Uterét felvdgta

S gyermeke szomjdt vérrel oddzta!
Jott meg a pestis, a fekete dog ;
Hulla hevert, mint titon a rég!
Szenved az orszdg, szenved a népe!
Koldusa, papja a kéntést tépte

S szdll a kényérges. — Nincsen esé !
Nincsen immdr jdrtdnyi eré !

S most a jajok jajja kozelit :

— Mondani fdj, szivet keserit —
Megélte Oziriszt, a béleset, a jot,

Riit istene a gaznak. S fdj riadét,
Kiirtoli szerte s réppen a hir is:
Jzisz | O jaj! Megélve Qzirisz !
Hallja, nem érti Izisz a szérnyet.
Halva Ozirisz s nincsen kénnyed ?*
Hall, szeme nyilik, most meg is érzi:
Halva Ozirisz, az isteni férfi.

Melle behorpad, térdire roskad.
Elteriil aztdn padlata-hosszat,

Tépi ruhdjdat, kérmdli arcdt,

Bdnata vivja testtel a harcdt.

Majd megered nagy-végre a kénnye.
Kénnye utdn a kénnyek ézdnje.

Kénnye pereg le a szent folyéba.

Es csoda-hir kéll Zeng papi dda!

Kénytiil a Nilus telve hamar!

Sziiresoli kénnyit a szomjas avar!

Mily disak a pdalmdk! Zéld a mezd !
Felesendiil a dal! Eled az eré!

Van mindene mdr! — Csak a multja komor!
Es boldog a nép! Elmult a nyomor!
Elmosta az Izisz kénnye!

* k ¥

Sok ezer év tiint mdr el a kddbe,
Uj nyomorisdg stjt le a féldre.
Tombol a vész ! Bész orgia dll!
Dézsél, iivélt, kéjelg a haldl!
Millick halnak, millick vesznek.
Megszaporodtak a siri keresziek.
Hullahegy aljdt vértenger mossa :
Nem a magyar ma a mulinak adésa !
Szdzezer 6zvegy ! Szdzezer drval
Mekkora mdr a kénnyetek drja ?
Szomjas-e még hazdtok féldje ?
Issza-e még be a sir géréngye ?

Mindenek Atyja! Te nagy! Te 6rék!
Halld meg, mint sziviink kényérog !
Mint ahogy Izisz kénnye nyomdban
Boldogan éltek a gula hondban :
Add, hogy milljék kénnyei drdn
Sz(injén a bi a magyar hazdjdn!
Sziinjén a gond, a nélkilozés,
Vérézen, dlok, gydsz, epedés!
Add, hogy a millick kénnyei bére
Légyen a boldog, tidvteli béke!
SZEKELY LASZLO.



pedig gondozés hianydban pusztultak el, a rengeteg szamu farkas
aldozatai lettek. Nagy okunk van tehat feltenni, hogy a XIII. szédzad
kézepén kihalt az igazi ,magyar teve.“ Azutan csak mutatéba
keriilt hozzank ez allat, de tulajdonképi tenyésztésérsl mar nem
lehet szé.

14, 15. A kodvetkezé iddszakot mivelodéstérténelmi adat-
gviijtésiink parlagon heverése kovetkeztében jobbak hianyaban
bibliai és szétari emlitésekkel kell kitsltenem. Minden amellett
sz6] kiilénben, hogy a tatdrjarastél a mohécsi vészig nem volt
nalunk teve. Legfélebb véletlenségbsl keriilt néhény elé a
XIV. szazadban keresked6knél wvagy kin telepeseknél, hogy
aztan csakhamar elliinjenek a torténelem szinpadjarél. Komé-
diasok is barangolhattak velitk a falvakon néha. A nép tehat
nem [elejtette el ez allatot. Gondoskodolt errsl kiilonben a Szent-
irds is, mely rola sokszor megemlékezik. Egy igen régi biblia-
forditéasban, a Bécsi Codex-ben olvassuk pl. 1445-bél (I. 255, Régi
magyar nyelvemlékek) : ,Lezen ozuereknec, teveknec ... a rom-
lasok.” (Zachar. 14.)

16—20. A Miincheni Codex-ben 1466: ,Ruhat Tevecnec
zoereboel.”

Guary Codex 1483: ,Jovének emberek teuekkel.”

Cornides Codex 1510: ,Tevek szérében &ltézott ember.”

Erdy Codex 1526: ,A kalméarok mennek &raval és terhes
tevékkel.”

Heltai Gaspar-féle biblia 1551 stb., tovabba Heltai Meséi-
ben 1566 (215): ,Effele perentelec az 6 nyalassédgockal mind a
tevenec farka ala valéc.”

A Régi magyar kéltsk taraban: ,Dobot, trombitat riasztanak,
a tevéken sok harangok konganak.” (I1I. 343.)

Eléfordul a teve Pazman prédikaciéiban 1636; Ceglédi
Istvannal 1659, 146 : Faludi Ferencnél 1750, 94; Koényi J.-nél.
.Ballagnak a tevék a Magyar hadi roméanban 1779; Molnar
Alb. szétaraban 1604 : ,Poroszka-teve = camelus dromas.”

Comenius Janua-jaban (XVII. sz.): ,A paposhatd teve —
gibbosus camelus — szekér gyanant vagyon a sullyos terheknec
masuva hordaséban.”

TLE s e e e ————— e S e T R R, D

Miskolci ,Jeles vadkertiében® 1702, p. 43, b.: , A tevék kevés
eleséggel megelégedék, a szomjuséagot sok ideig szenvedheték.”
Tovabba: ,Struc-teve = struthiocamelus® (p. 295) és teve-
pardutz = camelopardus”® (p. 272).

Nagyon kémikus a Péariz—Papai—Bod-féle szoétar egy sora,
mely a zsirafbél ,camelopardalis — grif madéart” csinal.

© 21 -23. Legrégibb szotértéredékeinkben sem hianyzik régi
haziallatunk reve, igy feltalaljuk a Beszterczei-Sz6szedetben
1390-bsl : ,,Camellus = theue.

Ep tgy a Schldgli magy. Széjegyzékben: Camellus = theve
(Szamota 62) 1405. évbal.

A gydngyési latin-magyar Szétartoredékben 1530-bél (Melich) :
Chamelus = theve és igy a tobbiben is.

24. A magyar teve torténetét legtermészetesebben 3 fejezetre
oszthatjuk : a) az &si eredeti magyar tevéére; b) egy kozvelitd
korra, melyben csak a vazolt bibliai és szétaradatokra vagyunk
utalva és c) a térok tevék torténetére hazankban.

Ez utébbiak legel6szér a mohécsi csatédban keltettek feltinést.
Jaszay Pal emliti (A magyar nemzet napjai a mohacsi vész utén
1846, 104) : Az iitkbzet utdn még soka fedik az adédz harc szin-
helyét ,biizheds lovak és tevék.”

Azutéan felvonult a kontyos-hadsereg Budara. Utkézben a
Vértesben egy kigyé avval mutatta ki hazaszeretetét, hogy az
ellenséges tevék ,labat mardosni kezdte." Az egyik t6rok erre
levagta a kigyé ,2 tenyér hosszu fejét.” Midén torokiinket késébb
Radics Bosics elfogta, elvették téle a kigyofejet. (Jaszay 110.)

25. 1529-ben a szultan ¢rias hadsereggel vonult at Magyar-
orszagon Bécs ala. Mint mindig, most is sok teve volt vele
(lasd ,Austria“-nal is). Ezekr6l a torok torténeliré Szulejman
napléjaban is megemlékezik : ,Rumélidban a sok es6tél meg-
aradt Marica-foly6 vizébe sok ember belefult, tébb tevét és lovat
pedig elvitt a viz.“ Midén Bécs alatt vannak, Gjbél olvassuk:
LA hitetlenek kicsaptak Bécsbsl és elhajtottak 2 lovat meg
3 tevét. (Thury: Tér. torténetirsk 1. 326, 341.) Ortvay 1902, 20.

26. Szamoskozi Istvan (Tért. maradvanyai 1.210, lasd Bagyari
S. feldolgozasat 1907, 65, 66) adatai azt bizonyitjak, hogy a teve
az orszégban a sok behozatal kovetkeztében kezd meghonosodni.

Juniusi 6z cserkészeten.
Irta : Geist Gdspdr.

Uresfejii, buta egyformasdaggal vagdalta, zérgé ladajaval, az
idét a vonat. Janius volt. Egyike azoknak a nagykedvii janiusi
napoknak, melvek ugy kifarasztjdk a lézengé utast, mint a
kénikula &lmosan perzselé napjai.

A vonat zsufolva. A lépcsékon, iitkoézékén még a tetén is
melegitették egymaést 6sszenyomott nembénomsaggal a fekete
kezii utasok.

Szerencsére akadt a folyosé végén egy nagyigényii valakinek
kosarén részemre egy kis hely, melyet egy alkoholos méasod-
magammal keservesen osztottam meg. Osszezsugorodtam, gorbiilt
hattal kényvet olvastam. Fejem folott pogacsat tort ketté két
ember. Abba a letargikus &llapotba estem, melyben az ember
csak azt érzi, hogy ez id6 halad.

lgy szaladtunk a juniusi délutdanon at. Végre vége lett az utnak.

A kocsin kellemes szellé mosta frissre arcomat. Most még
nem volt valészini, hogy latunk vadat.

Magas volt a zab, meleg volt a nap. Es csak hat éra volt.
Mégis mentiink, nagy egyszin( tablak kozstt. Sok, sok, sok szem
érett itt a parancsol6é julius elé. Neszteleniil értek, anélkiil,
hogy tudtdk volna, mint az emberek. Neszteleniil szivtak ici-
pici csovecskéiken keresztiil a foldbél a késébbi &nmaguk
testét: ki-ki a maga modja szerint.

Szemem, szam, orrom, fillem, egész lényem mamorosan
itta ezt az ©rokds jozansagtdl oly részegits italt. A foldes uton
puhén, tempésan zérgette a perceket az iitemes kocsi. Féldiink
lassan fordult el a naptél, pihenni akart. A légkér ferdeségén
elbotlottak a napsugarak : véresre verték magukat. Piros vériiket,

mint nagy spongyak sziviak be a messzi felh6k. A lathatar
szélén meglilasodtak a hegyek.

Fél nyolc. Most kezdédik.

Azutsiriliget mentén vezetett. Jobbra széles zabtabla, kézépen
legel egy 6z. Fejét lent tartja, nem lehet latni bak-e vagy suta.

Végre 6l kapja. — Suta.

Mentiink tovabb a széltél zenélé gabona mellett.

Mindinkabb sotétedett. Most mar igazan kellemessé lett a
cserkészet. A nappal melege utdn, mint egy megszabaditott,
Griilt rab omlstt belém a fiatal levegé.

Valahogy kénnyiinek éreztem magamat, a nagy makrokozmosz
bentrsl kifelé préselte bordémat. Répiilni szerettem volna.
Répiilni és valahogy egyéni lenni evvel a gydnyori vilaggal.

A rekeltyésben tartozkodik a jé6 bak. Most méar gyorsan
sotétedett. A nagy kodlé ligetnek sok, sok dga neszteleniil, mint
a sz(irs, sziirte a feljové hold csillogé tejét. ‘A liget mogott
kezdédott az ingovanyos rét, melyre esténként kivaltott a hires
betyar. Sokan lesték mar hiaba. Egész nap bent fekiidt a lucskos
rekettyésben, csak este, ilyenkor ment kicsikét sétalni.

_ Most kiértiink. Tén széz lépésnyire télink sziirkiilt az Gz.
O volt. A csermely masik oldalan allt és nézett rdank. Leugrom,
lehasalok a magas fiibe.

Tavess. — O az.

Alig lattam a legyet, de nincs messze. Szemem birkozik a
sotélséggel. Elrantom a ravaszt.

Bummm. ..
Egyet szokken, par ugrdas és bent van a siiriben.

*
* *

Mésnap reggel megleltiik, tan tizlépésnyire az erdé szélétsl.




Hatvan ostroméanéal (valésziniileg 1596-ban) a toroktsl elvett
zsdkmany kozt 25 teve is szerepel.

A dolog t. i. agy all, hogy ahol t6r6kék nagyobb szédmmal
laktak (helyérségek stb.) mar pedig a térok hodoltsag idejében
igen sok ilyen hely volt az orszagban, féleg délen, olt szinte
mindeniitt rendes haziallat lett a teve. A halandésédga azonban

nagy lehetett fGleg nedves, hideg hegyes vidékeken.

27. Véarad ostromanal 1598-ban a torokék nagyszamu tevéi
mély barazdéakat szantottak labukkal keresztiil-kasul a szanto-
foldeken. (Szamoskézi 1. 180; Bagyari 65, 66.) Istvanify azt irja
(XXXI. ad 1598), hogy akkoriban hideg északi szelek uralkodtak,
melyek a torokoknek meleg éghajlathoz szokolt lovait és tevéit
tomegesen semmisitették meg. Idézi Grossinger is 1793. 1. 507,
ki szintén hangoztatja, mily gyakran hoztak be a téroksék biva-
lyokat és tevéket hazankba.

28. Ujvar ostroméanal — 1663 — a komaromi magyar csapatok
sok tevét zsakmanyolnak a pogéanytél. Grossinger I. 163. Lasd
mivemet is: ,A bivaly térténete”.

29. Midén 1683-ban a torokot Bécs alalt megsemmisitetiék
nagy zsakményra tettek szert. Sok teve is maradt vissza, melye-
ket aztan széthurcoltak az orszdgban. (Hohberg 1716, 306.) Tud-
juk, hogy ezek nagy részét Arrighetti generélis a toscanai nagy-
hercegnek kiildte ajandékba.

Marsigli nagy dicsérettel emlékezik meg a t6rok hadsereg
tevéirdl. Azt mondja, — persze tialzdssal — hogy egy ily teve
naponta 20 mértfsldet is bir futni étlen-szomjan. Abban azonban
igaza lesz, hogy Cara Mustafanak Bécs ostroma alatt 2 gyors-
dromedérja volt s csakis ezek segélyével birta megmenteni az
Alcorant, Mohamed palastjat és zaszléjat. (Marsigli : Stato mili-
tare dell'imperio ottomano 1732, II. 63.)

30. Jarisch Jézsef szazadosnak koszonom a ~kovetkezd
adatot : A nagyszebeni véarosi levéltar egy okirat birtokaban van,
melyben nehany e varosban allomésozé tiszt kéri a tanécstdl,
hogy lovaikat élelemmel lassék el. Az egvik bejelenti, hogy 4
tevéje is van, melyeket a toroktsl vett el és ezek ellatasat is
kéri. Mind ez 1735 koril tortént s azért érdekes, mert bizo-
nyara egyik legutolsé emléke a torok tevéknek Erdélyben.

31. Ismételten felmeriilt — igy a Magy. Brehmben is — a
teve Magyarorszdgon valé meghonositdséanak kérdése. Pethe is
felvetelte az eszmét 1815-ben (p. 405) Természet-historidjaban :
LAzt allitiak dologhoz-ért6 emberek, hogy a tevét nalunk is
lehetne tenyészteni. lgenis, ha sziikség volna ra és mindig szaraz
foldén, homokon jarhatna. De még a Konstantinapolyban levé
karavanok is pokrécot teregetnek laba ala, ha sikos az at . . .
megpatkolni meg nem lehet”.

32. Végiil megemlitendének tartom, hogy az 6sszes magyar-
orszagi cimerek kozt csak egyet talaltam, mely az egypuputevé-
vel cifralkodik. Ez a Majtanyiaké 1712-bél, 1.: Cserghet rajzat
292. szam alatt.

A torok teve torténetérsl Magvarorszagon még igen sok
érdekest fognak majd torténészeink osszegyiijteni, ha az &llattor-
ténelem iranti érzék végre-valahara naluk is ki fog bimbdzni*

IRODALOM.

Nincs széndékomban itt a teve irodalmat — t6bbszdz mivet — bemutatni,
hanem csak a legfontosabb forrasokat akarom megnevezni s [6leg azokat, melyek
ben a targy irodalménak egy-egy része amigy is sszegezve van. A leglobb t5lem
a szovegben megnevezel! mi pontos cimét kiilonben meglaldlja az olvasé meg-
jelenends nagy monographidémban: ,Die Literatur des Wisens®, melyben 10000
munkarél van szé, tovabba mas rokontargyd német munkaimban.

Bochart: Hierozoicon 1663 és 1712,

Dareste Cam : Rapport s. l'introduct du Dromadaire, Bull. Soc. accl. Paris, 1857.

Grdberg Jac: Notice s. la race de Dromadaire. Nouvelles Annales des Voyages,
1840. Mare.

Hahn Ed.: Die Haustiere. Leipzig 1896.

* Tisztelet annak a két kivételnek, kinél a bimbo médr szép virdgot is hajtott,

Hammer-Purgstall : Das Kamel. Denksch. AK. Wiss, Wien, Phil. Cl. VI, VII,
1856.
Haller (Bulfon forditéja) : Allgem. Hist. d. Natur 1767, VI/I.
Hommel Fritz: Namen der Sauget b. d. stidsemit. Vélk. Leipz. 1879.
Keller Q. Tiere d. class. Alterl. 1887 és 1909,
Lehmann 0. — Das Kamel. Weimar 1891.
Lesbre F. Recherchesanatom, s. ]. Camelides Arch. Mus. Hist nat. Lyon,
Vi, 1—195.
Lessona — a Giorn. agric. ital.-ban 1881.
Lombardini: Sui Camelli, Ricerche. Pisa 1879.
Miiller Rob. — Die geogr. Verbreit. d. Wirtschaltstiere. 1903.
Ritter C.: Die geogr. Verbreit. d. Kamels. ,Die Erdkunde” 1847, XIII. 609.
Santi: Memoire s. les chameaux de Pise-Annal, der Mus. XVII. 1811, 320.

1855,

A palmak és a budapesti allatkert
palmagyijteménye.

A székesfévarosi allatkert palmakincseinek javat, nevezetesen
azokat a nemes és kényes délovi fajokat, melyeket Eurépaban
csak egyenlelesre temperalt levegiben lehet megtartani, a palma-
haz nagy csarnokdban s a 6. szamG mellékcsarnokban kell
keresniink. A kevésbbé kényes és éghajlatunkhoz mar hozza-
edzelt fajok koziil az alacsony legyezé palmabél (Chamaerops
humilis) és a disz-datolyapalmabél (Phoenix reclinata) izléses
csoportok vannak kiiiltetve a kert megfelels helyein, vagy edény-
ben felallitva az erre alkalmas szabad térségeken. Ez utébbi
fajhoz tartozik az az ot hatalmas palma is, mely az enyhe
évszakban a fébejarat kozelében &ll s mely pellérdi Brazay
Kalméan nagybirtokos értékes ajandéka.

A palmahédzban a kovetkezé fajok szemlélhetsk egy vagy
tobb, rendszerint igen szép és egészséges példanyban.

1. Areca alba Bory (syn. Dictyosperma album W. et Dr.),
fehér archapalma, Mauritius szigetén és a Bourbon szigeteken
honos, szép, szarnyaltlevelii palmafai.

2. Areca Baneri Hook. (syn. Kentia Baneri Endl), felndlt
koraban magastorzsii, szarnyaltleveli palmafa. Hazaja Uj-Guiena,
a Molukki szigetek és Uj-Zeeland. A francia Rivierén is szabadon
tenyész és kibiria az egy-két fokos fagyot.

3. Areca lutescens Bory (syn. Hyophorbe lutescens Dr.),
szép, szarnyalt- és hasilottleveld palma. Hazajaban 20 méter
magassagot is elér. Mauritius szigetén honos.

4. Areca rubra Bory non Hort. (syn. Acanthophoenix rubra
Wendl), a Bourbon szigeteken honos, széarnyaltleveld pélma,
mely 20 méter magassagra is megné. Levele és levélszara tiiskés.

5. Areca sapida Hook. (syn. Kentia sapida Dr). Hazéja
Uj-Zeeland. A déli félgdmbén a legmesszebb elényomulé palma,
mely a déli szélesség 38 fokéig tenyész s hazajaban kibirja a
fagyot. A bennsziilottek ,nikau“-nak hivijak s gyenge hajtasait
megeszik.

6. Attalea Cohune, Mart. Szarnyaltlevelii palma. Termése a
cohune-dié, melybdl disztargyakat faragnak. Honduras és Guiena,

7. Arenga saccharifera Sabill.,, cukorpalma. Széarnyaltleveld
palma, melynek torzse hazajaban 2—3 méter magasséagra, 1-6
m. vastagsdgra megnd. Az egész fa 7—14 m. magas. A torzs
bele szagét, nedve palmabort és palmacukrot szolgaltat. Kelet-
india és Szunda szigetek.

8. Chamaedorea corallina Hook, (syn. Morenia corallina
Kerst). Amerikai palmafaj csinos viragokkal. Venezuela, Uj
Granada.

9. Chamaedorea elegantissima hort. Lind. Hazaja Mexiko,

10. Chamaerops_excelsa Thbg. (syn. Trachycarpus excelsus
Wendl). Magas legyezépalma. Hazaja Japan.

11. Chamaerops humilis L., alacsony legyezépalma, az
egyetlen Eurépaban honos palmafaj. Hazaja a Féldkozi tenger
partvidéke.



12. Chamaerops stauracantha hort. Lieb. (syn. Acanthorrhiza
aculeata Wendl) Rendkiviil érdekes palma, mely léggydkereket
bocsat. Torzsét siirii tiiskepancél boritja. Hazaja Kézép-Amerika.,

13. Cocos flexuosa Mart. Brazilia.

14. Cocos Romanzoffiana Cham. Rendkiviil szép- és nemes-
alaku palma. Hazaja Dél-Brazilia.

15. Cocos Wallisi Mart. Délamerika.

16. Cocos Weddelliana Wendl. Kistermeld, rendkiviil kecses
kékuszpilma. Brazilia.

17. Howea Demeriana Becc. Keletausziraliai «zigetek.

18. Howea australis, Bece. Ugyanolt.

19. Kentia australis hort. Az Ausztraliaban, Uj-Guineaban,
és a Molukki szigeteken honos valédi Kentia-palmak kozt a
kertészelben a leggyakoribb. Hazéja a Lord Howe sziget.

20. Kenlia Belmoreana F. v. Muell. (syn. Howea Belmoreana
Bece.). Lord Howe sziget.

21. Kentia Forsteriana F. v. Muell. (syn. Howea Forste. iana
Bece.). Ugyanott.

22. Kentia Sanderiana F. v. Muell. Ausztralia.

23. Latania borbonica Lam. (syn. Livistona chinensis R. Br.).
Hazajaban hatalmas koronaju, 50 méter magasra is megnivée
palma. Dél-Kina és az oftani szigetek.

24. Linospadix argentea Wendl. Szép viragt, szarnyaltlevelii
palma. Uj-Dél-Wales és Queensland.

25. Livistona Leichardtii F. v. Muell. (syn. Livistona humilis
R. Br)). Ausztrélia.

26. Phoenix canarensis hort. Webb et Berth. Kerti datolya-
palma. Kanari szigetek.

27. Phoenix reclinata Jacqu. Tropikus Afrika.

28. Phoenix Roebelini O’'Brien. Himalaja, India.

29, Phoenicophorium Sechellarum W. Nagy, bordéaslevel
palma, tiiskés szarral és levélnyelekkel. Ausztralia.

30. Pinanga decora BL Délazsia, Borneo.

31. Rhapis flabelliformis L’'Hér. Nalunk 4 méter magassagot
is elérs, terjedelmes bokrot alkoté palma. Hazaja Kina és Japan.

32. Rhapis humilis Bl (syn. Rhapis Siroisik hort). Kina.

33. Sabal Blackburnianum Glazebr. (syn. Corypha umbra-
culifera Jacqu.), sabédlpdlma. Hazajaban hatalmas termet fava
né. Nyugat-Indidban honos.

34. Sabal Vimperi Lodd. Eszak- és Kézépamerika.

35. Saribus subglobosus Hassk. (syn. Livistona subglobosa
Mart). Java. Az allatkerti palmahéz nagyszerii példanya, a
kirdly ajandéka.

36. Seaforthia elegans Hook. (syn. Archonfophoenix
Cunninghami Wendl. et Drude). Queesland és Uj-Dél-Wales.

37. Frachy-carpus Fortunei Wend|. Kinai legyezépalma. Kina.

38. Thrinax argentea Lodd. Panama.

39. Thrinax parviflora Sec. Jamaica és San Domingé szigete.

A miikertészet régi hagyomény szerint a palmakhoz szokta
sorolni a Pandanus, Dicksonia, Alsophila és Cycas fajokat, noha
a palmékkal semmi faji kapcsolatuk sincs. Ha ezt a botanikailag
kiilénben helytelen médszert kovetngk, akkor az allatkert palmai-
nak szamat koriilbeliil 50 fajra kellene tenniink.

Bébike memoarjai.

A mai posta igen kellemes meglepetésben része-
sitett. Vaskos kényvet tartalmazott az ajanlott kiilde-
mény. A kényv cime: Bébike memodrjai. Egy kis
kutya onéletrajza. K6zzé teszi Andor Mdria. A cim-
lapon a tintas iiveg, penna s ezek mellett egy igen
karcsu 6z- pincs Felutottem a konyvet és az elsé
lapon hatérozott tollvonassal a kovetkezé sorok
orvendeztettek meg:

A kedves doktor bdcsinak kezeit csékolja
hdlds hive
Budapest, 1918, jinius. Bébike.

A mondhatni legszebb kis négylabu paczien-
sem tehat nem feledkezett meg a fajdalmat okozé
doktor bacsijarol, aki torott labat igazitotta helyre.
Elkiildte memoarjat emlékiil. A halatlansagtol tobzodo
haborus napokon felette jol esett a hala ily kifeje-
zése.

Igen 6rvendtem e kedves emléknek és hamarosan
elolvasasahoz fogtam. Igazat megvallva érdekelt mit
tartalmazhat e kony- és vérhullasos idében kozzé
tett kutyo memoar. Azt reméltem, hogy ez az artatlan
kis joszag mit sem tud a habori borzasztésagairdl.
Csalédtam. Ez a kis tapasztalatlan kutyé egész
gondolat vildga 6ssze van széve a hadizonan beliil
levé haboras nélkil6zések és visszassagok fejtegeté-
sével. Bar nem valami ,kunsztos® kutyé a paranyi,
memoart ir6 négyldbui, mégis igen okosnak mond-
haté s talan az allatpszihiatereket is érdekelni fogja,
a kovetkezé kutya onvallomés: ,Amit én tudok,
mind arra gondolkodas révén, tapasztalatok folytan
jottem red. S ez inkabb bizonyitja az én agybeli tevé-
kenységemet, mintha gépiesen betanitott , knusztokat”
tudnék. Szerénységem tilja, hogy félsoroljam minden
tudoméanyomat. Talan elég lesz, ha annyit jegyzek
meg, hogy mindig, minden koériilmények kozt meg
tudom értetni minden kivansdgomat asszonykammal
s én viszont az o6vét taldlom ki mindig. Hogy
nagyszeriien tudok tajékozédni, amennyiben még
huszonégy 6raig sem voltunk azon a német fiirds-
helyen, ahol pedig toméntelen sok haz van és én mar
szaladtam el6re, ha sétalni voltunk és tudtam, hogy
melyik hézba, melyik emeletre, melyik szobéba kell
bemenni. Ha gazdédim tévedtek és a ketrec (lift)
Gket egy emelettel magasabbra vitte, sem mint kellett
volna, s 6k kiszaltak, én, szokasom ellenére, nem
futottam elére, hanem megélltam. Ok el6szor nem
tudtak mire vélni ezt a szokatlan eljarasomat, négattak,
hogy menjek mar. En szétterpesztettem kis labaimat
és csak alltam mozdulatlanul. el

— Mi baja van ennek a Bébikének ?; — kérdik
egymastol.

De mire koriilnéztek, rajottek, hogy Bébikének
semmi baja nincs, csak esze van annyi, hogy ha az
elsé emeleten lakik, nem indul neki a masodiknak,
hogy ott keresse a lakasat.

Még sok mindenfélét felsorolhatnék annak bizonyi-
tasara, hogy én sem vagyok tulsdgos ostoba. De
nem teszem, szerénységhdl egyrészt, masrészt félek,
hogy unnéak észbeli tehetségem bizonyitékainak fél-
sorolasat.

Kar pedig, hogy Bébike nem sorolta fel memoér-
jaban tobbi bizonyitékait. gy meg kell elégedniink
ezzel az egy jelenséggel, mely szemtiin6en bizonyitja
a négylabu baratunk megfigyel6 képességét.

Egyébként a memoéar a héboraval, a haborus
mizériakkal, a szent konjunkturdaval foglalkozik
igen elmésen, nemkiilénben éles kritikaval irja le a
csendéletet egy ,szanatérium“-ban. A Bébike szerel-
mének leirdsa igen bajos részlete a kényvnek. Igen
sokat foglalkozik a memoar-ir6 haboras tarsadalmi
életiinkkel. Jogos is talalé kritika kiséri a budapesti
korzo leirasat is. Ez a csodalatos tehetségli Bébike



belpolitikankkal és a kiilpolitikaval is behatéan
foglalkozik. lly sokoldalusagot igazan nem is almod-
hatunk egy négylabu kis kutyétol,

Az egész memoaron vezéreszmeként a szeretel, a
megbecsiilés és becsiilet hangja vonul végig s ezért
megnyugtatd, élvezetes olvasméany. Bébikének még
egyszer koszonom, hogy nem feledkezett meg rélam
és igy kellemes szorakozasban részesitett. R.

Egy hasznos gyogynovényrol.

— Az afonyabogyé szerepe a modern gyégyaszatban, —

Az afonvéanak (Vaccinium) hazankban harom, jelentGségben
lényegesen kiilénbozé faja él. A kozoénséges afonva (Vaccinium)
Myrtillus L.) meglehetés szérvanyosan talalhaté Eszak-Magyar-
orszag hegyi erdeiben. Majusban virdgzo kicsiny, kopasz cserjéje
6sszel solétpiros bogydt érlel, mely élvezheté s melvet siriin
felhasznalnak a voros bor festésére. Ugyanez a bokor valamikor
szerepet jatszoll a gyégvaszatban s a gydgyszertarakban mint
.baccae Muyrtilli“-t keresték. A modern orvostudoméany nem veszi
igénybe.

A mocséari édfonya (Vaccinum uliginosium L.) gazdasagi
és orvosi szempontbél egyaltalan nem johet széba. Havasi
lapjainkban terem s nem tulsagosan gyakori.

Mindkét afonvafajnél tigy a héztartds, mint az orvosi tudo-
méany szempontjabol joval jelentésebb a hegyi alonya (Vaccinium
Vitis idaea L.), melynek kiting gyégyhatésat a modern orvos-
tudomany egyre siiribben igénybeveszi. Ez az afonyafaj alacsony,
cserjés novény, fiirtés virdga majusban nyilik s 6sszel skarlat-
piros, savanvkas iz bogyét érlel, melynek bizonyos esetekben
erds gybdgyhatdsa van. A névény elég gyakori havasi és havas-
alji erdeinkben s néha nagy teriileten boritja a kavicsos, szaraz
talajt. Nalunk a Karpatokban és Erdélyben siirin eléfordul s a
nép nagyban szedi &sszel az éafonyabogyvot, melybsl izletes
bef6tt késziil, kiilonésen a vadpecsenye mellé.

De nem ebben rejlik az afonya nagy jelentSsége, hanem
nagy gyogyitéerejében, melyet a kéznép mar régen ismer s
melyet Gjabban az orvostudomany is fokozottabb mértékben
elismer, kiilénésen midta egy neves bécsi orvos — dr. Winternitz
udvari tandcsos — behatébban tanulmanyozta e gyégynévény
sokszor meglepéen j6 hatésat s az afonya gyégyszerként vald
alkalmazasaval szémos esetben nem vart j6 eredményeket ért
el. Ez kilonésen azért fontos, mert az afonya ép a habori
korszakaban fellépé jarvényos betegségek eseteiben ad gyégyulast,
vagy legalabb szdmottevé megenyhiilést a szenvedd emberiségnek

Az afonyabogyé nedve killénésen a nyélkahartya beteg-
ségeinek szamtalan fajaban bizonyult igen hasznosnak. Hurutos
betegségek esetében szaj-, torok- katarhus ellen ajanlatos
a szaj- és torokiregnek afonyanedvvel valé &blégetése, ugvanez
megsziinteti a szajlireg rossz szagat és kigézolgéseit, az oly kel-
lemetlen és sok esetben makacs natha ellen pedig abszolut
biztos szernek bizonyult, amennyiben az orrnak koncentralt
éfonyﬂnedvvel vald oblégetése révidesen és teljesen megsziinteti
a nathat.

Winternitz tanar kutatdsai alapjan tudjuk, hogy az afonya-
bogyé gyégyité hatdsa abban az ismert kék festGanyagban
rejlik, mely a bogy6é nedvének talnyomo részét teszi. Ep ezért
a gyulladasos vagy egyébként megbetegedett nyalkahéartyat
mennél hosszabb ideig ki kell tenni e festdanvag hatasénak s
az 6blogetést sirtin kell megismételni. A festéanyag mélyen
behatol a beteg hamsejtekbe és a szovetekbe s ezeket sotét-
szlirke réteggel vonja be. Ugy latszik, ez a réteg védelmezi meg
a szdvelet minden kiilsé inger és karos behatas ellen s a réteg
alatt a beteg hamsejtek alatt haborittatlanul képzédhetik az
j szdvet, ami egy a gyégyulassal. Ezen alapul kiilénben a koha-
gési ingert csillapité cukorkak hatéasa is, csakhogy ez mualé, mig
az afonyanedvé ragadés voltanal fogva sokkal tartésabb.

Még az oly makacs nyelvzuzmé eseteiben is — a nyelv
kihélvagosodasa, melyben erés dohényozék szoktak szenvedni
— hamarosan meghozta a gyégyvulast az afonvanedv. De a
legfontosabb és leghasznosabb az afonyanedv hatasa makacs
hasmenés eseleiben. Winternitz olyan esetekben, mikor semmi-
féle mas szer nem bizonyult hatdsosnak, csodds eredményeket
tér el az afonyanedvvel, mely még a tiiddébajos tipikus, megsziin-
tethetetlennek tartott diarrhéejét is meggydgyitja.

Am ez a jétékony festdanyag nemcsak a nyalkahartyat,
anem a bér sebeit, kiiitéseit és zuzmoit is bevonja jotékony
védérétegével s igy az avval valé bekenés ezekben az esetekben
is gyogyité hatassal jar. Belsé sebek, nevezetesen a belek
kisebesedése esetében a lenyelt afonyanedv rendkiviili j6 hatassal
jar, mert védérétegével bevonja a sebes helyeket s mivel igy
ezek megvannak védve minden zavaré hatés ellen, a védéréteg
alatt gyorsan lefolyik a gy6gyulas processzusa.

Mindezek mellett nem utolsé elénye az &afonyanedvnek
rendkiviil kellemes, édeskésen fanyar ize, mely iiditGen hat,
miért is minden beteg szivesen veszi be.

Az afonyanedv szirup vagy bor alakjaban keriil forgalomba,
de a bogydkbdl beféttet is f6znek, mely igen kellemes és egész-
séges mellékétel a vadpecsenyéhez. :

Az afonyabokor gyiimélcse — az afonyabogyé — nyar végén
vagy &sz elején érik s terméhelyén az odavalé lakossag nagyban
szedi s szirupf6zésre vagy borkészités céljabél tovabb adja.
A bogyét aszalni is szokds és ebben az allapotban is lehet
belgle iidits és gyogyité nedvet késziteni. Alljon itt az eljaras
receplie azok szamara, akiknek médjukban all az aszalt afonya-
bogyé nagyobb mennyiségben valé beszerzése: 500 gramm
aszalt afonyabogyét ledntiink két liter hideg vizzel s ebben
24 éran at valami meleg helyen tartjuk. Azutdn az egészet lassa
tiizén f6zzilk mindaddig, mig vastag sziruppa tomériil. Azutan
az egész tomeget atszirjiitk finom szitan, kérilbelil egy gramm
bérsavat tesziink hozza, azutan ujra lassi tiizon folytonos keverés
kézt tovabb f6zziitk s miutan a meglehetdsen sirii nedv kihiilt,
jol elzarhaté palackokba toltjiik és eltessziik télre.

Az afonyanedv feldolgozésanak és konzervalasanak masik
moédja az, hogy bort készitenek beldle. Ez a bor rendkiviil kel-
lemes iz, kissé fanvar, illetSleg savanykas izii és a betegek
rendszerint igen szeretik. Az afonyabornak kiilonben teljesen
ugyanaz a gyogyhatdsa, ami az afonyaszirupé.

Mindkét médon tehat pompas, immar tudoményos vizsgé-
latokkal igazolt gyogyszerre tehetink szert, mely a hurutos
betegségek eseteiben, rossz szajiz, bérkiiitések, sebek és
makacs hasmenések ellen eredményesnek bizonyult. g
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A szép papagalyok.
[rta: Zéldi Mdrton.

A Madarhaz elétt taldlkoztam a nagy mivésznével, kinek
neve a mult szdzad végén annak utolsé évtizedeiben hirt és
dicséséget jelentett Madridtél — Szentpétervarig. Alakja még mindig
karcst, a hossza, szabalyos finom arc most is nyugodt éntudatot
fejez ki. Epp dgy, mint mikor a vilag egyik legnagyobb éne-
kes divajanak tartottak. Minden szeretetreméltésdga és nagy
intelligencidja mellett is Ggy beszél velem, mint a fejedelem a
hodolé alattvaléval : &nkénytelen leereszkedéssel és a matréna
igazi elékeléségével : — Szeretem a papagalyokat — mondotta
és tekintete mintha a multban merengett volna. Tolluk pompéazd
csillongdsa mintha valami vonatkozast mutatna az én miivészi
palyammal, melynek a csillogas egyik nem utolsé feltétele.
Valami francia szellemeskedés csinalta ezt a mondatot: ,les
belle plumes faint le belle peroquins...* Hat igaz, a szép
tollazat teszi széppé a madarat . . . Es milyen csodas szingazdag-
sadgot mutat a madarak tollruhdja. Vetekszik a fléra szinpompa-
javal . . . Hisz a kettd kozott meg is van sz osszefiiggés . . .
A mimikria-elmélet szerint a tollak szine a névények szinét
uténozza — célszeriiségi tekintetekbél.

A matréna sima arcan egy kis ideg-rezgés mutatkozott.
Mint mikor valami apré kellemetlenségre bukkanunk.
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— Tehat mindeniitt a célszeriiségi tekintetek uralkodnak és
déntenek . . . Még a madarak tollazatainak szinpompajaban is . . .

Megprébéltam egy megjegyzést : :

— Nagyasszonyom, — igy szoktak szélitani — a célszeriiségi
tekinteteket még a Teremté sem mellGzhette a teremtésben. Ez
a matematikai alap, mely nélkiil az egész mii meginogna . . .

— Lehet, — tiinédott el a nagyasszony — de kérdés, helyt-
&ll-e mindenben a tudorok elmélete ? Ki tudja, nincs-e mas oka
annak, hogy a himmadarak tolla ékesebb, szinesebb, tarkabb,
mint a nénemiieké ? Taldan mas rendeltetése is van a szineknek
a tollazatban, mint amit a tudomany megallapitott ?

— Nagyasszonyom — kérdeztem —— talan a madarak sze-
relmi életére gondol.
— Lehet, — hangzott a merengé valasz. A szineknek az

emberek szerelmi életében is szerep jut. Vegyitk csak a szin-
padi miivészetet. Lassa nekem huszonétéven at csaknem minden
este ki kellett festenem az arcomal, az ajkamat, a szemoldokei-
met, hogy a szerelem illuziéit ébresszem. Es milyen szinpompat
kellett belevinnem az sltszkédésbe ! En, aki polgari értelemben
takarékos vagyok, [4j6 szivvel dobtam ki ezreket selyemre, bér-
sonyra, csipkékre és hamis diszitésekre . . . A szinpad vagyonokat
nyel el szines rongyokban! Es vannak, akik annak készénhetik a
karriert, hogy bujabbnél bujéabb szineket vittek be kosztiimjeikbe . . .
A szép tollak teszik a szép papagélyokat ... Ez igy van ...

— Es mégis sokan vannak, — mondottam, kiknek nem a
szines papagéalyok tetszenek . . .

— Igaz — bélintott a fejedelmi matréna — ismertem miivész-
néket, kik minden kifejtett szinpompa melleft sem tudtak boldo-
gulni. A szineknek a hatéasa, ha a szinek nem miivészi harménidba
olvadnak, csak pillanatnyi. Es a decens szinek hatdsa mindig
komolyabb. Lam, a férfjak talan nem is udvariassaghél, hanem
iozan megfontolasbol vélasztidk az egyszerii szineket: feketét,
sziirkét. Tudniillik nemcsak azért, hogy a mi szinesebb ruhank
jobban érvényesiiljon , . . Mert, hogy a férfiak kézétt is van sok

ki visszavagyik a kozépkor és a rokoké szinesebb [érfidivat |

cikkeire és rikilé (rikoira, ezt személyes tapasztalasbol tudom.
— A mai esztézis — jegyeztem meg — a ruhdzat élénkebb
szineit szigordan birdlja és a legtobb esetben béarbariziinek talalja.
A nagy miivészné vallat vont. Véleménye ingadozast muta-
fott . . . Leiiltiink egy padra.

— Elmondok magénak egy esetet, — kezdette. — Madrid-
ban egy hires operettben, melynek azéta a nevét is elfelejtettél
az emberek, vendégszerepeltem. Mesés kosztimém volt rea.
Valoségos szivarvanycsipkékbsl, muszlinbol és moérébdl . .
Mindeniitt, ahol felléptem, meglepetésszamba ment. Tarsndim
irigyeltek és utédnoztak . . . Ennél nagyobb sikere nem lehet
kosztiimnek . . . De a fellépést egy komolyabb baleset csaknem
lehetetlenné tette . . . Spanyol banditak kiraboltak a podgyasz-
- kocsit és nekem délben afslott kellett téprenkednem, hogy kélestn-
kérek valahol ruhat vagy lemondom az el6adast . .. Egyik meg-
oldés sem izlett . . . Végre a tarsalkodéném kinyitott egy szekrényt,
amelyben az & ruhai légtak. Véletleniil megpillantottam egy egy-
szer(i sziirke ruhat, melyet két év el6tt én ajandékoztam neki . .,
Egy pillanat alatt elhatédroztam, hogy ebben fogom a szerepet
jatszani . .. Ugy is tettem ... Soha akkora sikert nem araltam
ebben a szerepben ... Miutan az algudzilok szerencsésen
lefiilelték a vasut fosztogatéit, visszakaptam kosztiimjeimet . . .
A legkozelebbi eléadason a szivarvanykosztiimben jétsztam ..
Mit mondjak ? Legjobb embereim, akiknek Gszinteségéhez kétség
nem fér, azt mondték, hogy jobban tetszettem a sziirke ruhaban . . .

— Nincs benne semmi meglepéd — mondottam és a tépart
szélén allé karcsi darumadarra mutattam. — Hanynak tetszik a
darutoll jobban, mint azok a tollak, melyek a francia képlet
szerinl — a papagalyt széppé teszik ...

A botanikus kalandja.

A likécsi homokpusztak tarka [iszényegére forron tiizott le
a nap. A katonai lovolde elétt egy akacla arnyékaban nehany
baka heverészelt s jokedviien csapkodta a piszkos kartyakat. Az
egyik magasabb homokbucka oldaléan izzadva kapaszkodolt fel-
felé dr. Gydmbér Dezsé tanar, a fiatal botanikus, aki a maga
nagy feladatdava tette a vidék fléréajanak megirasat. ;

Ott is fityegett oldalan a zoldbadogszelence, melybsl fiivek
és viragok kandikaltak ki. Ez a badogszelence éppen nem jarult
hozza a fialal tanar méltésdganak emeléséhez. Amugy is vékony,
fako székeségében kissé éretlen legény volt s a szelence nélkiil
iskolamesternek, vagy legalabb preparandisténak nézhette volna
valaki; a zold dobozzal nyakaban azonban szakasztolt olyan
volt, mint egy most felszabadult kovacslegény.

Dr. Gyémbér Dezsé éppen a Kerner von Marilaun-féle elmé-
leten téprengett azon, amely szerint a tavol kelet egyes vidé-
keinek egész noévényvilaga egyszerre csak felkerekedik, meg-
indul s véandorol, véandorol a messze nyugat felé. Ime a Kis
Magyar Alfsld e homokpusztainak fléraja is csaknem teljesen
azonos a délorosz puszla vévényvilagaval. Ugyanazok az arva-
leanyhajmezdk, tarkitva az Aslragalusok kék és sédrga virdgaival,
ugyenazok a Festuca-pazsitok, a beléle kiemelkedé Jurinea
mollisszal s mindazokkal a jellemzé névényfajokkal, melyeket
Kerner a déloroszorszagi siksagbél felsorol, S6t a taj kiilsé képe
is azonos: ugyanaz a véglelen siksdg, megszakitva akacla-
ligetekkel boritott alacsony homokdombokkal, ugyanazok a
zsétszort, gémeskutas tanyak s északon a Don — akarom
mondani a Kis-Duna fehéren csilogé, kanvargé savia. Es, hogy
a csalédéas még tokéletesebb legyen, dr. Gyombér Dezsétsl alig
szaz lépésnyire gorcsts botjara tamaszkodva, magas barany-*
bérsiivegben, mint valami szemlélédé kirgiz térzslénsk ott allt
mozdulatlanul a likécsi tehénpésztor.

Ez az alak egyszerre nagyon érdekelni kezdte dr. Gyémbér
Dezsét. Jobban, mint a viragai. Mint hamisitatlan févarosi fiu,
nem ismerte a népet, de Ady Endre egy verse nyomén annyira
kivancsinak érezte magat, hogy ellenalhatatlan vagy fogta el
beszédbe elegyedni a magyar ugar ez alakjaval, melynek eredeti
eszejarasarol népies novellakban annyit olvasott.

Megtérolte tehat izzadt homlokat s a lomhan lefelé meg-
ndult a pasztor felé, aki egykedviien pofékelve nézte a tavoli
templomtorony gombjat s dehogy arulta volna el egyetlen szem-
hunyoritédssal, hogy kézeledé lépteket hall. Mellette heverészé
komondora mar sokkal figyelmesebb volt, mert Gyémbér kézeled-
tére feliitotte bozontos, rat fejét, melybsl vilagos, okos tekintetii
szempar ragyogolt elé s boszisan vakkantott keltét-harmat.

Dr. Gyémbér Dezs6 most mar egészen koézel volt a pasz-
orhoz, de ennek iinnepies mozdulatlansagat latva, egészen
elfogodott, Osszeszedle mégis a batorsagat a megszélitotta a hall-
gatag embert, szérél-széra tugy, ahogy a novellakban olvasta :

Adjon Isten jé6 napot, batyam !

Adjon Isten, ifiar — sz6lt a pasztor és lassan megfordult,
mikézben géresés botia végével megbokte siivege szélét.

Rat, félszemi ember volt s &sz, révidre nyirt titskés bajusza
alol rovidszara piros cseréppipa légott ki, melyet akkor sem
velt ki a szdjabél, mikor beszélt. A vallan szir légott, de szérmés
bélésével kifelé forditva. J6 hiivésen tart az ilyenkor nyaron.

— Hat csak j6 dolga van itt, batyam! szélt a tanar, hogy
szora négassa az Oreget.

— Voéna hely, ahol jobb véna szélt ez.

— Ugyan hol ?
— Hat a kéterban, vagy a pincében.
— Hm! — csodélkozott Gyombér. — Aztan miért?

— Hat mer mind a kettében hiivésebb van.
Dr. Gyémbér arca felderiilt. A szittya-turdni természetes ész-
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jarasrol szélé hiedelem tehat nem mese !

csakugyan Ime,
milyen falpraesett vélaszt tud adni a nép egyszerii lia !

— Aztan, hogy hivjdk magat, bacsi ? kérdezte.

— Engem? — szélt az 6reg s hegyeset kopott a kutva
felé, ugy, hogy ez ijedten férekapta a fejét — hat Bor-
vendég Gergelynek.

— Eijnye, de szép neve van!

— Hm. Van annak, aki el nem issza . llonka, beste

lélek | Mit keressz te a kukoricasban ? Na megéllj! Nesze!

Evvel megforgatta kétszer a feje koril a.fiitykost s ez nyil-
egyenesen mar repiilt is egy szép tarka tehén felé, mely a
csordéalét eltavolodva a kukoricas szélén allt s joiziien falatozott
az édes tengerilevélbél. A sualyos bot éppen lagyékan érte az
allatot, mely riadtan meghorkant s eszeveszetten szaladt, vissza
a csordéhoz.

— Bodri, na!

Az 6reg négatdsara a komondor odarohant a bothoz s azt
szajaban visszahozla gazdajanak.

— Az urli, ugy-e diak? — fordult most Gyémbérhez hirtelen
kérdéssel a péasztor.

Dr. Gyémbér Dezsé érezte, hogy arcat sétét pir onti el.

— Nem — sz6lt kissé zavarodottan. — Tanar vagvok.

— Hat csak azért — szolt az 6reg — mer a gazdamnak, a
Borea tekintetes urnak a fia is didk. aztan annak is van ilven
pikszise, amibe mindenféle giz-gazt hord haza.

— Borca? Borca Pal 7 Hiszen az a tanitvdnyom !

— Hat az uarfi iskolamester ?

— Nem. Tébb vagyok. Tanar.

— Mar értem. Az iri gyerekek iskolamestere.

A kanyargé Glon parasztmenyecske kozeledett bokorugro,
rikitban vords szoknyaban. Fején nagy kosarat vitt tele sotét-
piros, ropogé cseresznyével, A csorddban a bika nyugtalan-
kodni kezdett.

— Annuska, lelkem — kialtott r4& Borvendég Gergely — hat
nem megmondtam a multkor, hogy keriild el a csordat, vagy
pedig végy magadra mas pendélyt ? Most majd feloklel a bika |

— Jaj, Gergely bacsi, hat tartsa vissza! — rimankodott
ijedten a fehérnép.

A bika, gyonyérii, vastagnyaku, tarka siementhali allat, mely-
nek szarvan a naplényben vakitéan ragyogott a két ércgomb,
elsé labaival csakugyan tiarta a homokot és rohamra késziilt.

— Viola te!| Beste allatjal Nem maradsz ott mindjart! —
orditott a pésztor s botja gydnyérid ivben, sivitva odarepiilt a
fejedelmi allat két szarva kozé, hatalmasan megkoppantva
kemény homlokat. Az allat visszahokkent és bamban nézte a
foldrehullt fiitykost. Bodri I6halédlban visszahozta a silyos botoi
s a bika Gjra tdmadésra késziilt az asszony ellen, aki sikoltozva
futott az orszéagaton. Ekkor tjra repiilt a bot s szakasztott olt
talalta az allatot, ahol elébb. A sbika felhorkant a hatalmas
koppanésra, aztan kedvét vesztve, ellenkezé irdanyban elballagott.

Dr. Gyémbér csodélkozva nézelt az éregre.

— Hol tanult meg ilyen pompésan dobni, batydm? — kérdezle.

— Hm! — sz6lt némi g6ggel az 6reg — hisz a mesterségem.
Azt talan csak értem. A Borvendégek mind j6 dobék. Az apam
kétszaz lépésrsl ledobta az almat az agrél. A fiam is érti a
mesterségét. Valamit csak én is konyitok hozza. Eltrafaljam
azt? — S botjaval elére mutatott.

Elsttitk kétszaz lépésnyire gyonyordi, mintegy embermagas-
sagu okorfarkkoro virdgzott. Verbascum thapsi forme, mint dr.
Gyombér nyomban konstatélta. A kizépen biborvérds-pottyd sarga
viragok vilagitani latszottak a napfényben. Az &reg megsuhin-
totta botjat, a szép kéré derékban kettétort s Bodri hangos csaholas
sal rohant a bot utén.

A puszla [elé] egy tizenkél-tizennégyéves suhanc kozeledett
fején baranybérsiiveggel, oldalén tarisznyaval, szajaban kialudt
pipaval, kezében hatalmas fiitykéssel.

Hova mégy, Jancsi? — kialtott rd az 6reg, aztan
magyarazdlag Gyombérhez fordult:
— A fiam.

— Gyérbe, vasszégért — volt a fia valasza.

— Az anyad kildott ?

— Az

A suhanc megallt. Latszott, hogy mondani akar még valamit.
— Edés apam !

— Na?

— Adjék kend egy kis dohéanyt.

— Nincs.

— Hat akkor adjék tiz vasat, hadd vegyek.
— Az sincs.

— Dehogy nincs. Tudom, hogy van.

— Hatha van, van. De nem adok.

A ficd szemében fellobbant az indulat langja. Nem szélt
egyetlen szét s alattomos tekintetet vetve apjara, megindult.

Mikor vagy széz lépésnyire volt, hatrafordult s megsuhintotta
goresos botjat. A silyos bot repiilt, repiilt s derékon talédlla az
oreget, aki felszisszent és lapockéajahoz kapott. Egy pillanatig
gondolkodott, hogy visszadobjon-e, de aztin csak ezt kialtotta
a sebesen elinalé fia utan:

— Atkozott gaz kolyke! Na megdllil Majd megver az
Isten ... Megdobélni éreg apadat, aki felnevelt! Ilyen istentelen
gazember |

Aztén szemében valami kiilonss biiszkeség csillamlott meg,
mikor odafordult Gyémbérhez s igy szélt:

— Hanem a dobéas pompas volt. Latta arfi? Ugy-e, majd-
nem olyan, mint az enyém. Hja, latszik, hogy az én nevelésem !

Egy hasznos névényrél. A praklikus németeket a hébora
nélkiilozései meglanitottak a névényvilag adomanyainak meg-
becsiilésére s figyelmiik Gjabban ismét egy vadontermé s tton-
atszélen gyakori névény felé fordul, melyrsl a béke aldasos
idejében teljesen megfeledkeztek. Ez a névény a fészkesekhez
tartozé s a gyermekfih6z kozeli rokon oroszlanfog (Leontodon),
melynek néalunk a f[6varos kézelében is hérom faja ¢l és elég
gyakori, . m. a L. incanus, L. antumnalis és L. hastilis, A Leon-
todon tejszerii nedve ,irculin® nevii gyégyanyagol tartalmaz,
miért is a gyégyaszatban hasznalatos. A névény szaritott leve-
leibél igen jéizii teat lehet késziteni, miért is ma mar teapétlénak
vagy valodi orosz tea szaporitdséra széltében hasznaljak Német-
orszagban. De a leggvakorlatibb haszna e névénynek, hogy
gyengébb hajtasaibol elég izletes [6zeléket vagy salatat lehet
elGallitani, ami a mai f6zelék- és zoldségszegény vilagban elég
ok, hogy a szegény néposztaly megbecsiilje és gyfijtse e vadon-
termdé novényt.

A Peipus 6. A féldrajzban sokat emlegetelt Peipus tava,
ahol az oroszok kapitulaciéja kovetkeztében a németek livlandi
eléretérése most megélll, mar Moltke megallapitdsa szerint is
Németorszag legjobb stratégiai hatara lett volna Oroszorszag felé
s most valésziniileg azza is lesz. A Riga és Pétervar kozt a fele
aton &llé t6 2800 négyzetkilométernyi teriiletet borit, tehat jéval
nagyobb, mint a Badeni t6. Négy korményzésag lalalkozik a
nevezetes té partjain, ugymint a pétervari, pskovi, Estland és



Livland. A tavat a legutobbi vezérkari jelentésekben siiriin emle-
getett Narova folyé koti ossze a Finn-obéllel, mig délfelé az
Embach folyé révén a livlandi Vircjerv-téval van dsszekottetése.
A Csudok tava — ahogy az oroszok a Peipus tavat maéasként
nevezik — csak 15 méter mély s igy természetesen rendkiiil
gazdag a legizletesebb édezvizi halakban, tgy, hogy a Peipus
tavanak haldszata mindig rendkiviil fontos tényezéje volt Estland
és Livland kozélelmezésének. A Peipus a 42 km. hosszu és
40 km. széles pskovi téval is 6sszefiigg s mivel a csatorna hajé-
val is jarhatd, fontos kereskedelmi tutja volt a Hanza-kereskede-
lemnek. Ez a jelentGsége most, Ggy latszik, ajbol feléled.

Ké&szén az Eszaki Jegestengerben. A készén oriasi jelen-
t6sége természetesen scha egy pillanatig sem volt kétséges, de
a kérdés borzalmasan komoly voltat gyakorlatilag csak a vilag-
habori és az azzal jaré anyaginség mutatta meg. A szakértd
kutaték figyelme ennek kovetkeztében j szénforrasok felé fordult,
még pedig meglepéen kedvezé eredménnyel. Kideriilt ugyanis,
hogy az Eszaki Jegestenger nehény szigete, melyek eddig csupan
mint az iramszarvas, a kékroka, a foka és jegesmedve lelGhelyei
jottek figyelembe, rendkiviil gazdag, a vilag egész iparat mozgaté
fekete kozetben, melynek hidnyat az elmalt télen oly keservesen
megsinlettitk. Kiilénésen Spitzbergaban, az északi szigetek e leg-
ismertebbjén lendiil fel naprél-napra a szénbanyaszat. Ma az
Advent-6bélben mar 400 banyasz dolgozik s naponként ezer
tonna készenet hoz felszinre. Hamarosan meg is alakult harom
nagyszabéasi norvég kdészénbéanyatarsasdag s ezek egyike, a
.Svalbard-Kulgruber” kibérelte az advent-volgyi és green-harbouri
készénmezbket, melyeknek széntartalmat kerek 600 millié tonnéara
becsiilik évi 200.000 tonna szénhozammal. Ké&szenet fedeztek fel
tovabba ugyancsak a legutébbi idében Island szigetén, melynek
széngazdagsdgal ugyancsak 600 millié tonnara becsiilik. Innen
a szénkivitel Daniaba mar megkezdddott. Gazdag szénrétegeket
talaltak a Medve-szigeten, ami azért nagyjelentGségli, mert a
sziget Tromsé norvég kikotstsl 24 ora alatt elérheté a tengeren.
A széllitas egyediili akadalya a megfelelé kikoték hianya, miért
is a norvéy kormany most siirgdsen épittet ilyeneket. Ezt az a
kériilmény is fontossa teszi, hogy az emlitett szigeten kristaly-
mezdket és 6lomérceket is felfedeztek. Eurépa egyik nagy szén-
széllitéja tehat a kézeljévében eldrelathatolag a Jegestenger lesz.

A homoki névények szérmezének hivatdsa. Ismeretes,
hogy az tGgynevezett ,xerofita” (homoki) névények egész kiilseje
meglehetésen stri szdr-, esetleg sertemezzel van boritva, mely
néha, mint példaul a gyopar egyes fajaindl egészen elgyapja-
sodik. Ennek a szérmeznek a névény megélhetése és exisztencia-
janak biztositdsa szempontjabdl rendkiviil fontos szerepe van.
A névény életfunkciéjanak ugyanis egyik fontos megnyilatkozasa
a transpiracié, vagyis a gyokér altal a talajbél felszivott nedves-
ség elparologtatdsa, mely a levelek feliiletén at torténik. A vizi-
noévényeknél a nedv felszivdsa a nagy vizbGség miatt akadaly-
talanul térténik, s ezért nem baj, ha az elparologtatast misem
akadalyozza, miért is a levél és a szér a vizi novényeknél teljesen
szérmentes. A homoki névény a vizben szegény talajban azon-
ban csak kevés vizhez jut s igy a széljarta homokon a talségos
mérvii parolgds hamar kiszaritana és elpusztitand a novényt.
Ezért a gyapjas sz6rmez, mely megakadalyozza a tilsdgos és emiatt
kéros parolgast, s mely példéul a havasi gyoparnéal (Gnaphalium
Leontopodium L.) valésédgos gvapjuruhéava lesz, de csak alig
valamivel ritkdbb a homoki gyopérnal (Gnaphalium arenarium
L) A homoki névények szérmezének hivatasa tehat a tulsagos
elparolgds megakadélyozasaval megvédeni a névényt az el-
szaradastol.

A kolera elleni beoltas védGhatdasanak tartama. A habora
kevésszamu 6rvendetes tapasztalatai kozé tartozik, hogy a vesze-
delmes jarvanyok, mint pl. a tifusz, kolera, pestis, stb. minden
varakozés ellenére megkimélték gy hadseregiinket, mint hazank
népét. Ennek oka a higiene szabalyainak lelkiismeretes betar-
tasan kiviil kétségteleniil a véddoltdsban keresends. Kiderilt a
hébori folyamén, hogy a kolera elleni védéoltds — az eddigi
hiedelem ellenére — csak mintegy 4 hénapig nyajt immunitast.
Ekkor meg kell Gjitani, de az elsé haromszoros beoltas helyett
most mar egyszeres beoltds is elegends, mivel a rendszeres

beoltas fokozza a test ellenallé erejét. 1915-ben az osztrak és
magyar hadseregnek csak 02 szazaléka betegedett meg kolera-
ban, noha szdmos csapattest olyan megfert6zott vidékeken tartoz-
kodott, melyek lakosséganak kolerahalalozasi aranya 60 szazalék
volt. EzidGszerint az olasz és az orosz fronton allé hadseregiink
teljesen koleramentes.

Madarélet a ,,Granat-erd6“-ben. A nyugati harctéren meg-
jelené ,Champagnei Hadiujsag“-ben egy madéarkedvel6 tiizértiszt
most beszdmol azokrél a tapasztalatokrél, melyeket a nyaron at
a madarélet tanulmanyozédsa kézben a fronton szerzett. A német
tiizértiszt megerdsiti azt a mas harcterekrél is ismeretessé valt,
egyvébként megleps tényt, hogy a madarak megszokott életmédja
sem az er0s puskatiiz, sem az dgylzas nem zavarta meg sza-
mottevé mdédon. Még a leglarméasabb csatanapokon is vigan és
szazaval énekeltek a levegében a pacsirtdk, a golyoktéol meg-
tépett fakon és bokrokon pedig a pintvek, veresbegyek, rigék és
egyéb éneklomadarak. A tiszt fedezéke el6tt talan 150 méternyi
tavolsagban kezdédott a ,Granat-erdé”, melyet a francia dgyuk
ugyszolvan teljesen feldaltak. Ebben az erdében éppen csak a
leghevesebb agytizas pokoli larmajaban sziinetel percekig a
madardal. A tiizérségi allasok kézvetlen kézelében foglyok fész-
kelnek, egy fecskepar pedig az egyik dgyu fedezékének ,eresze”
alatt épitett magédnak fészket. A madaraknak ez a relativ nagy
batorsdaga azonban nem egy esetben valt végzelessé rajuk nézve,
mert a srappnellek szertelévels golyéi, a granatszilankok s az
eltévedt puskagolyék nem egyet megéltek koziiliik.

Gummitermelési kisérletek Svédorszagban. Az iparban
ma mar nélkiil6zhetetlen kaucsukot és mézgat (gummi) tudva-
levéleg nehany Amerikdaban és Azsiaban honos, tejtartalmi
novényb6l termelik. Mivel azonban a habori 6ta a tengeri
at bizonytalansdga miatt a nyersanyagbehozatal sziinetel, az
eurépai dllamok kaucsukiparat valtsag fenyegeti. A semleges
allamok kozil legelsének Svédorszag ismerte fel a fenyegets
veszedelmet s az érdekelt korok megbizasabol két svéd tudos,
Hellsing tanar és Erikson mérnok nagyszabéasu kisérleteket tett
arra vonalkozdlag, hogy nem lehetne-e gumminyersanyagot
nyerni belféldi névényekbél is? Ennek akadalya egyelére az,
hogy a Svédorszagban honos névények, mint pl. az Asclepias
cornuti és nehany kompozita, melyek e tekintetbe széba johet-
nek, mar kicsiny voltuknél fogva is csak csekély mértékben
tartalmaznak kaucsukot s hogy tovabbéa ennek termelési médja
igen koltséges. Mindazonaltal a belélitk nyert nyersanyag kitiiné
mindségi, miért is példaul villamos szigetelgk készitésére kiva-
léan alkalmas. A svédek ilykép joggal reménylik, hogy idével
az eljarasi modszer tokéletesitésével és olcsébbatételével sikeriilni
fog a honi kaucsukipart megfeleld nyersanyaggal ellatni és
fiiggetleniteni a behozataltol.

Kétszeres burgonyatermés egy évben. A hébori nyomori-
saga végre megtanitott benniinket a burgonyanak mint élel-
miszernek teljes értéke szerinti megbecsiilésére. Ma, mikor
minden termel6 és mez6gazda azon téri a fejét, hogy mikép
lehetne terményeinek hozadékat fokozni, nem lesz érdektelen
ramutatni arra, hogy van egy kiprébalt termelési médszer, melynek
segitségével a burgonyabél évenként nem egyszer, hanem kéiszer
biztosithaté rendes termés. A modszert hosszu kisérletezés utén
egy E. von Plotho nevii osztrak mezégazda allapitotta meg, aki
azt egy 1845-ben megjelent konyvecskéjében nyilvanossédgra is
hozta. Plotho nyar végén harom burgonyat iiltetett el, melyek
koziil kettd megrothadt, a harmadik megeredt. Osszel Plotho ezt a
burgonyat falevéllel és tragyaval dusan leteritette s mikor kévet-
kez6 tavasszal a fagy elmultdval kiastak, dtven gyoényéri gumét
talaltak. Ezt a mé6dszert késébb nagyban is kiprobaltak s noha
bevalt, érthetetlen médon mégsem ftudott &ltaldnossa tenni a
mezdgazdasagban. Pedig a rendes burgonyatermésen kjvijl még
egy hozamot biziositana kora tavasszal.



Keletindia indigotermése. Amiota Németorszag szintetikus
festéktermékei nem kaphaték a vildgpiacon, rendkiviil nagy a
kereslet indigéban. Az indigé-festGanyagot tudvalevéleg a hiive-
lvesekhez tartozé indigé-névénybsl nyerik. Az Indigofera tinc-
toria L. és a tobbi rokonfaj szolgaltatjia a becses anyagot. A nagy
kereslet kévetkeztében Keletindia indigétermelése a habori alatt
rendkiviili médon fellendiilt. Keletindiaban az 1914/15 év folya-
man 116.500 acre (1 acre = 0'4 hektar) f6ld volt beiiltetve indigé-
val, de ez a teriilet 1915/16-ban 258.100 acrera névekedett. India
minden tartoméanyaban megnévekedett az indigéval beiiltetett
teriillet, ami nem csoda, mert az indigé fontjdnak ara 1914:
augusztusa ota 2 shilling 9 pencérél 11 shilling 6 pencére
szokott. Keletindia idei varhaté indigétermését 88.500 méter-
mazsara becsiilik.

A Poinsettia ,virdga.” A botanikus elétt régéta nyilvanvalé
és csak a laikus nem tudja, hogy a viragok szines szirmai
alapjukban véve nem egyebek, mint lomblevelek, melyek rendes
hivatasuktsl elvonva arra szolgalnak, hogy szinitk tideségével és
tarkasdgaval a virdgnak segitségére legyenek a rovarok oda-
csalogatdsdban., A sziromlevélnek a virdg genetikus processzusé-
ban _tehéat nincs lényegesebb szerepe s az nem mas, mint
atalakult lomblevél. A laikus el6tt is értheté médon szemlélhetéveé
valik ez a Poinsettia nevi disznévénynél, melynek felsé a viraghoz
kézel allé lomblevelei anélkil, hogy felvennék a szirom formajat,
intenziv vérvorossé valnék, ugy, hogy a névény felsérésze olyan,
mint egy ritkapompaji, remek virag. A lomblevél ez atalakuléképes-
ségén alapul kiilonben a modern kertészmiivészetnek az az elja-
réasa, hogy a természetben ,szimpléknak” ismert viragok talnyomé
részét atalakitotta ,duplakka.” vagyis a szirmok szamat fokozta.
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